
Paesi HIPC 

Africa (33 Paesi) 

Benin Mauritania 

Burkina Faso Mozambico 

Burundi Niger 

Camerun Repubblica Centroafricana 

Ciad Repubblica del Congo 

Comore Repubblica Democratica del Congo 

Costa d'Avorio Ruanda 

Eritrea Sierra Leone 

Etiopia Sao Tomé e Principe 

Gambia Senegal 

Ghana Somalia 

Guinea Bissau Sudan e Sud Sudan 

Guinea Conakry Tanzania 

Liberia Togo 

Madagascar Uganda 

Malawi Zambia 

Mali 

America Latina (5 Paesi) 

Bolivia 

Guyana 

Haiti 

Honduras 

Nicaragua 

Asia (I Paese) 

j Afghanistan 
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Africa Sub-Sahariana 

I Kenya 

Lesotho 

Paesi IDA-only non HIPC 

(dati Banca Mondiale settembre 2016) 

Asia orientale e Pacifico 

Cambogia 

Kiribati 

Laos 

Isole Marshall 

Micronesia 

Medioriente e Nord Africa Myanmar 

Samoa 

Isole Salomone 

Tonga 

I Gibuti 

Yemen 

Tuvalu 

Asia meridionale Vanuatu 

Bangladesh 

Bhutan 
Europa e Asia Centrale 

Maldive Kirghizistan 

Nepal Kosovo 

Tagikistan 
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Paesi IDA-blend 

(dati Banca Mondiale settembre 2016) 

Africa Sub-Sahariana 

Capo Verde 

Nigeria 

Zimbabwe 

Asia meridionale 

Pakistan 

Sri Lanka 

Asia orientale e Pacifico 

Mongolia 

Timor Est 

Papua Nuova Guinea 

Vietnam 

Europa e Asia Centrale 

Moldavia 

Uzbekistan 

America Latina 

Dominica 

Grenada 

Santa Lucia 

St. Vincent and Grenadine 
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PROGETTO DI ACCORDO BILATERALE DI CANCELLAZIONE 
DEBITORIA, PARZIALE O TOTALE, AI SENSI DELLA LEGGE 

209/00 E DEL SUO REGOLAMENTO ATTUATIVO 

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE IT ALIAN REPUBLIC 
AND THE GOVERNMENT OF ... ON THE CANCELLA TION OF THE DEBT 

OF ... 

The Govemment ofthe Italian Republic and the Govemment of ... , in the spirit offriendship 

and economie co-operation existing between the two countries and on the basis of the 

Agreed Minute on the consolidation ofthe debt of ... , signed in Paris on ... by the countries 

taking part in the Paris Club meeting, agree as follows: 

ARTICLE I - III 

[TESTO FINANZIARIO DELL'ACCORDO, A CURA DI SACE 
E/O ARTIGIANCASSA, PREVIA INTESA CON IL MINISTERO 

DELL'ECONOMIA E DELLE FINANZE. IN TALE TESTO 
VERRA' INCLUSA L'EVENTUALE CLAUSOLA DI "DEBT 

SWAP"} 
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ARTICLE IV 

1. In order to obtain the above mentioned debt cancellation(s) the Government of XXX 

continues to commit itselfto: 

a) respect human rights and fundamental freedoms and refrain from the use of farce as a 

mean of settlement of intemational disputes; 

b) pursue sustainable development within the context of a national poverty reduction 

strategy, designed in consultation with the domestic civil society and intemational 

partners; 

c) assign to the national budget resources far military purposes not exceeding the 

legitimate needs of security and defence of the country. 

2. The Govemment of XXX commits itself to submit to the Ministry far Foreign Affairs of 

the Italian Republic, within three months from the signature of the present Agreement, the 

project far the allocation of the funds (including sectorial investment programmes) released 

by debt cancellation, in accordance with the national poverty reduction strategy. The project 

will bave to be approved through diplomatic channels. 

ARTICLE V 

The infringement ofthe commitments set farth in Artide IV will be verified on the basis of: 

a) deliberations of Intemational Organizations (in particular of the United Nations system), 

of the European Uni on and of the Intemational Financial Institutions; 

b) assessments of the congruity of military expenses; 
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c) officiai progress reports on the implementation of the project (including sectorial 

investment programmes) mentioned above in Article IV, paragraph 2. 

ARTICLE VI 

1. Should the verifications set forth in Article V indicate that the Government of XXX does 

not fulfil one or more of the commitments set forth in Article IV, the Government of the 

ltalian Republic will request the Government ofXXX to start bilatera! consultations. 

Per gli Stati parte all'Accordo di Cotonou il testo proseguirà con questa frase: These 

consultations may be replaced, at the request of the Govemment of the ltalian Republic and 

if applicable, by those set forth in Article 96 of the Cotonou Agreement between the 

members ofthe ACP group ofStates and the European Community and its member States. 

Per gli Stati non parte all'Accordo di Cotonou il testo proseguirà con questa frase: 

These consultations may be replaced, at the request of the Government of the ltalian 

Republic, by those set forth in the relevant provisions of intemationally accepted multilateral 

mechanisms. 

Should the Government of XXX not answer, within two months, to the request of 

consultations, or should such consultations be not satisfactory in relation to serious 

infringement of the commitments set forth in Article IV, the Govemment of the ltalian 

Republic can decide the suspension of the present Agreement. Pending the suspension the 

Government of XXX will be responsible for all payments of the maturities previously 

scheduled and due after the above mentioned decision. 

2. Once the conditions set forth in Article IV are deemed re-established, according to the 

verifications of Article V, the Govemment of the Italian Republic will consider lifting the 

suspens10n. 

3. If, after a congruous period of time, the conditions set forth in Article IV are deemed not 

to have been re-established according to the verifications of Article V, the Govemment of 

the ltalian Republic will denounce the present Agreement and the denouncement will be 

effective thirty days after the notification to the other Party. 

105 

Deputati 

\!MENTI - DOC. 

–    105    –



ARTICLE VII 

Except for its provisions, this Agreement does not impair either legai ties established by 

common law or contractual commitments entered into by the Parties for the operations to 

which debts are referred to in Artide I of this Agreement. 

AR TIC LE VIII 

The present Agreement will come into force at the date of signature and will remain in force 

unti! the completion ofthe project as per Artide N, paragraph 2. 

In witness thereof the undersigned Representatives, duly authorized by their respective 

Govemments, have signed the present Agreement. 

Done at ................... . on...................... in two originals in the English 

language. 

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF XXX 

THE ITALIAN REPUBLIC 
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A) GUINEA CONAKRY 

Accordo bilaterale firmato il 2211012001 

Accordo di cancellazione del debito stipulato in applicazione dell'Intesa Multilaterale 

intervenuta presso il Club di Parigi il 15 maggio 2001 

CREDITI ITALIANI CANCELLA TI 

a) Crediti SA CE 

Nominativo assicurato 

Efibanca 

ABB Sae Spa 

Sai com 

Importi oggetto di cancellazione 

EUR 9.702.729,04 

USD 2.808.319,09 

Interessi di ritardo 

EUR 162.801,82 

USD 52.627,4 

Importo totale di cancellazione 

EUR 9.865.530,86 

USD 2.860.946,56 

N. Polizza 

6913 - 69/1 o -72/4 - 72/1 o -73/2 

73/416 

77/546 

Pari a EUR 13.073.589,35 al tasso di cambio vigente alla data di firma dell'Accordo 

bilaterale. 
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b) Crediti di aiuto 

Operazione Descrizione Importo originario Dettagli 
convenzione 

88/022/00 Finanziamento per la DM Tasso: 1,50 
fornitura di gruppi 
elettrogeni per la centrale 28.000.000,00 Periodo 

di Tombo rimborso: 1 O 
anni 

Periodo 
erogaz10ne: 

26/05/1989-
22/10/1990 

Esportatori: 
Aerimpianti Spa 

Importi oggetto di cancellazione 

EUR 4. 792.276.32 

Interessi di mora e di ritardo 

EUR 3.314,04 

Importo totale di cancellazione 

EUR 4.795.590,36 

TOTALE IMPORTO DI CANCELLAZIONE 

EUR 17.869.179,71 

Al tasso di cambio vigente alla data di firma dell'Accordo bilaterale. 

Deputati 

\!MENTI - DOC. 

–    112    –




